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Oz
1981 - 1990 yillar1 arasinda Biiyiik Dogu ve Dirilis dergilerinin ¢izgisinde fa-

aliyet gosteren Yonelisler’in yayin politikas1 kiiltiir ve sanat baglaminda ol-
mustur.

1geriginde bircok edebi tiire yer veren Yoneligler, Afrika kitasina mensup sair
ve yazarlarin eser cevirilerini de yaymlamistir. Bu ¢alismada Yonelisler der-
gisinde yayimnlanan Afrika kokenli sair ve yazarlarin eserlerindeki 6zellikler
incelenmeye caligilmig, derginin yayin politikasinda belli bir biling ve zihni-
yet aranmugtir.

Anahtar Kelimeler: Yonelisler, Afrikali Sair ve Yazarlar, Ceviri, Somtirge

" Sakarya Universite"si Sosyal Bilimler Enstittisti Yeni Ttirk Edebiyat: Bilim
Dal1 Yiiksek Lisans Ogrencisi, leylanaldemir@gmail.com

Bu makale iThenticate sistemi tarafindan taranmugtir.
Makale Génderim Tarihi: 19 Mart 2018

Sosyal ve Kiiltiirel Aragtirmalar Dergisi (SKAD) 85



Leyla Naldemir

Abstract

Between the years 1981 and 1990, Yonelisler was active in the style of Buyuk
Dogu and Dirilis magazines, having a publishing policy in the concept of cul-
ture and art.

Including various types of literary works, Yonelisler also published the trans-
lations of the works by poets and writers from Africa. In this study, features
of the works by African poets and writers that were published in Yonelisler
are aimed to be exmined and a particular conscience and mentality of the
magazine is sought.

Key Words: Yoneligler, African poets and writers, Translation, Colony
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Giris
Dergiler belirli araliklarla ve gesitli formlarda okuyucuya ulasan
stireli yaymnlardir. Tiirk dergi tarihindeki ¢izgi, bilimsel nitelikli
dergiler ile baslar, kisa zamanda kiiltiir, sanat, edebiyat, cocuk,
mizah, magazin gibi bir¢ok tiirde ilerler. Bilinen ilk dergi bilimsel
vasif tastyan Vaka-i Tibbiye’dir. Gergek anlamda bir siireli yayin
olarak goriilen ve fizik, kimya, felsefe, ruhbilim, tarih, cografya
konularina yer veren ilk dergi ise 1892’de yayin hayatina baglayan
Mecmua-i Fiinun’ dur. (Géneng, 2007:63)

Dergilerin yayin tiirlerini ve politikalarini tilkenin igerisinde bu-
lundugu sosyal ve siyasal durum etkiler. Tanzimat yillari, dergi-
lerin yayin hayatina bagladig: ve gesitlendigi zaman dilimidir. Bu
donemde dergilerin sayisinda biiyiik artis olmus ancak bu dergi-
lerin birgogu yalnizca bir say1 yayimlanmistir. (Géneng, 2007:64)
Tanzimat'tan sonra dergi sayisinda diisiis goriilmekle beraber 2.
Megrutiyet sonrasit hizli bir artig baglar. Ayrica bu dénemde fikri
dergiler de ¢ogalmistir. Cumhuriyet’in ilk senelerinde dergilerde
nitelik agisindan azalma olmakla beraber takip eden yillarda agir-
lik noktalart Cumhuriyet’e baghlik, millilik, hiimanizm, toplumcu
gercekgilik olan dergiler yayin hayatina baglamistir. 1960 ve 1970
yillar1 dergiciligin en parlak donemi denebilir. Birbirinden haylice
farkli dergiler yayimn hayatina atilirken geviri tirtinlere, elestirel de-
nemelere yer verilir. 1970 ve 1980 arasi, dergilerde siyasal fikirle-
rin arttig1 bir donem olmustur. Bu yillarda edebiyat dergiciliginde
siyasal soylem prim yapmaktadir. (Dogan, 1996:11) “1980°li yillar-
da basin, baskilarla kars1 karsiya kalmistir. Bu nedenle dergicilik
alaninda da biiytik bir hizla magazinlegsme stireci yagsanmaya bag-
lanir.” (G6neng, 2007:74)

Ulkenin zor bir siiregten gectigi 1980 darbesinin ardindan 1981
yilinda yaymn hayatina baslayan Yonelisler, 1943-1978 yillarinda
daha ¢ok siyasi agirlig1 olan Biiyiik Dogu (Okay, 1994:371), diistin-
ce, edebiyat ve siyaset dergisi olup 1960 senesinde okuyucu ile
bulusmaya baglayan Dirilis (Eroglu, 1994:371) ve 1976 ile 84 yillar
arasinda yayimlanan Mavera (Kahraman, 2003:176) dergilerinin
cizgisinde yayin faaliyeti gosterir.
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Bu calismada Yonelisler dergisinde yer alan ve ismi Yagiz Ekin olan
miistakil kose basta olmak tizere, dergide Afrika edebiyatina yo-
nelik eserlerin geviri ve yayinlanmasindaki nicelik ve nitelik ince-
lenmeye caligilmistir.

Yonelisler, Ceviri, Yagiz Ekin

Yonelisler dergisinin kuruculari Ebubekir Eroglu, Ahmet Yticel
ve Adnan Teksen’dir. Aylik sanat ve kiiltiir dergisi olan Yoneligler
iki donem olmak {tizere toplam elli {i¢ say1 olarak yayinlanmis-
tir. “Derginin sahibi ve yaz1 igleri miidiirti olarak 1-10. sayilarda
Biirde Yayinevi adina Mehmet Cetin, 11-12-48. sayilarda Mehmet
Ocaktan, 49-53. sayilarda Iz Yayincilik adina sahibi Ahmet Sis-
man ve yazi igleri sorumlusu Yilmaz Dagcioglu’dur”. (Dasgioglu,
2013:564)

Yonelisler dergisi, sunu kisminda dénemsel farkindaliklarini ve
ortaya koymaya calisacaklar: hedefleri dile getirmistir. Dergi, ya-
yinlarini ideolojik ve siyasal baglamda degil sanat, kiiltiir ve ede-
biyat gizgisinde yapmistir. Ancak bazi durumlarda tarafini belli
etmigtir. Bunlardan biri de 82 Anayasa oylamasinda 17. saymin
hayir anlamina gelen mavi kapagidir. (Toprak, 2017:322) Yénelisler
hikaye, roman, hatira, makale, deneme, elestiri, roportaj, inceleme,
mektup, sohbet gibi bir¢ok edebi tiire yer vermis, siir ortaminin
merkez konumunda olmustur. Seksen kusag sairlerinden bazilar1
siirlerini ilk defa burada yayimlamistir. (Dasgioglu, 2013:564)

Ceviri eserler de derginin yer verdigi tiirlerdendir. Ceviri faaliyeti
yalmzca Bati diinyas ile sinirlandirilmamig Tiirk-Islam kiiltiiriine
ait ceviri eserlere ve incelememize konu olan Afrika kokenli sair
ve yazarlarin gevirileri de yayimlanmustir. Yoneligler’ de yirmi dort
Afrika kokenli isim ve yirmi beg geviri eser bulunmaktadir. Bu
eserlerin yirmi ikisi siir, {i¢ti nesirdir. On ti¢ isme Yagiz Ekin kose-
sinde yer verilir ve onlarin hayatlarindan kisa bilgiler de aktarilir.

Siiri bir dilden baska bir dile aktarmak tartismali bir konudur. Ki-
milerine gore siir ¢evirisi miimkiin goriilmemekte bu sebeple de
bir yorumlama meselesi olarak kabul edilmektedir. Fransiz sair
Philippe Soupault siir ¢evirisi igin “Siir gerci bir s6z sanatidir ama
bir 6z sanatidir da. Ben siirin ¢evrilebilecegine inaniyorum, hatta
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daha da fazlasina, siir dilinin miizik gibi uluslararas: bir dil ol-
duguna inantyorum. Diinya uluslar1 bir birlerini her seyden 6nce
siirle anlayacaklardir.” (Goksenli, 2013:87) der. Yagiz Ekin'in sunu
kisminda da diinya uluslarinin birbirlerini tanima fikrine denk bir
sekilde soyle sdylenmektedir “Her dil ayn1 duyarlilik ve olanaga
sahip degil. Ayr kiilttirler ve o kiiltiirlerin dehalar: kendilerini or-
taya koyarken dili de bigimlendirir. Bat1 kiiltiirtiniin baskis1 altin-
da kalip s6zti edilmeyen birgok dil ve kiiltiir var. Bazen ayni dili
kullandiklar: halde farkli bir duyarlilig: yansitanlar var. Bu sayfa-
lari, ylizyilimizin en canlt kiiltiir etkinligine sahip olan zencilere
ayirdik oncelikle, ABD’den baglayarak. Harlem Ronesans: olarak
bilinen hareket, zencilerin Olimpiyat’larda kazandiklari bagarilar
golgede birakacak bir zenginlikte” (Yticel, 1981:38)

Afrika edebiyatina dair geviriler Yonelisler’ den 6nce goriilmek-
le beraber Tiirk dergiciliginde en az ilgilenilen konu oldugunu
sOylemek yanlis bir yargi sayilmaz. Yonelisler dergisinden once
Afrikal1 yazarlara ait edebiyat tirtinlerine 1966 yilinda Yeni Dergi
(1966,5.26) Afrika Ozel sayist gikararak yer vermistir. Ayrica Diri-
lis (1975) ve Edebiyat Dergisi (1976-78-80) de esmer kiiltiire ait ¢evi-
ri eserler yayimlamistir. (Giinaydin, 2017:1121)

Afrika Edebiyat1” tabiri kendi igerisinde ve onu tiretenler bag-
laminda ¢esitli sorunlar barndiran bir kullanimdir. (Thiong’o,
2017:908) Ancak Ahmet Sait Akcay Modern Afrika Edebiyat: isimli
incelemesinde su agiklamay1 yapar “Afrika edebiyat tekil yazin-
sal deneyimden ziyade ¢ok uluslu, ¢ok kiiltiirlii ve en 6nemlisi
cok dilli bir yektindan olusur. Bu bakimdan Afrika Edebiyatlar: ifa-
desini kullanmak yerinde gibi goriinse de, ayriksilig1 ve tavriyla
bir cografyay:r kapsadig: icin tekil ifadenin kullanilmasini daha
dogru buluyorum.” (Akgay, 2016:5) Afrika edebiyati kullanimu ile
anlasilan, koken bakimindan bir kitaya ait olan insanlarin meyda-
na getirdigi tirtinleridir.

Incelemeye konu olan Afrika kokenli sair ve yazarlarin eserleri
onlarm da eserlerini yazdiklar Ingilizceden Tiirkgeye gevrilmis-
tir. Ancak sozlii doneme ait olup orijinal dilinden ingilizceye cev-
rilmis trtinler daha sonra da Yoneligler igin Tiirkgeye aktarilmig-
tir. Ttirk edebiyatinda ara dilden geviri faaliyeti daha 6nce de var
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olan bir durumdur. (Seviik, 1940:371) Bunun sebebi ise “sadece
ilgili dil ¢iftinde yetismis ¢evirmen bulunamamasiyla aciklanacak
bir olgu degildir. Yaymevlerinin ceviri politikalari, kaynak dizgi-
deki metne ulagmiyor olmasi, geviri maliyetleri gibi birgok farkl
nedenle ara dilden geviriye basvurulmus olabilir” (Pekel, 2017:1)

Eser sahiplerinin ¢ogu Afro-Amerikan denilen, Amerika kitasin-
da dogan siyahilerdir. Ahmet Yiicel'in gevirilerini yaptig: siirlerin
bulundugu kose, Afrika kdkenli sairlerin eserlerinin yayimnlandig:
miistakil kistm olan Yagiz Ekin isimli boliimdiir. Dergide bu bélii-
miin disinda da Afrikali yazar ve sairlere ait eserler vardir. Onla-
rin gevirilerini ise Erkin Pekmezci, N. Can, S. Kalayc1 ve Adnan
Teksen yapmustir.

Genisg bir alan tutan boliime Yagiz Ekin isminin verilmesinde bi-
lingli bir tercihin oldugu diistintilebilir ve bu, derginin sunumun-
daki “rastlantiya yer birakmama” (Yonelisler, 1981:2) ifadesine de
uygun diismektedir. Yagiz kelimesi esmer, ekin kelimesi ise kiil-
tir anlamini tasimaktadir. Esmer kiiltiir ise genis bir cografyada
yasayan insanlari isaret etmektedir. Ayrica bu isim Amerika’daki
siyahi hareketleri de temsil etmektedir. Burada on tig saire, yirmi
siire yer verilmistir. Eserleri gevrilen s6z konusu sair ve yazarlar
aslen Afrika kokenli olmakla beraber egitimlerini misyoner okul-
larinda Ingilizce ve Fransizca olarak almis, biiyiik bir boliimii de
Amerika’da dogup orada egitim gormiis kisilerdir. Dolayisiyla
kullandiklari dil yaygin olarak Ingilizcedir. Bir insanin kendi duy-
gularimy, 6zellikle de siir dilinde en iyi ifade edebilme yetkinliginin
ana dilde oldugu disiiniiliirse, kendi dillerini kullanmanin “kor-
kung bir ihanet” (Thiong’o, 2017:908) yabanc dilleri kullanmanin
ise olumlanma ile kargilandig1 Afrikali sair ve yazarlarin ikilemi
ayr1 bir inceleme konusudur ancak bu duruma isaret eden nokta-
lara Yagiz Ekin’in ilk kosesinde deginilmistir. (Yonelisler, 1981:40)
Aym dili konusup yazanlarin farkli duyarliliga sahip olacag: ifa-
de edilerek Afro-Amerikan diye nitelendirilen yazarlarin kendi
kiiltiirlerine, duyarhliklarina sahip olduklari vurgulanmak isten-
mis ve 1920 ile 1930 yillar1 arasinda Yeni Zenci Hareketi olarak
da bilinen sanatsal faaliyetleri vurgulayan Harlem Ronesansi’na
atifta bulunulmustur. Zira gevirileri yapilan sairlerin kimi Harlem
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Ronesanst’na kimi de Siyah Sanat hareketi (BAM) ne mensuptur.
Eserler ve Mahiyeti

Dergide eserleri gevrilen sair ve yazarlar somiirge zihniyetine kar-
st olan 6nemli isimlerdir. Toplumsal siniflandirmaya kars1 ¢ikip
Afrika 6zgitirlikk hareketini baglatan ve yirminci ytizyilin ilk ya-
risinin en 6nemli aktivisti olan William Edward Du Bois dokto-
ra derecesini alan ilk Afrikali Amerikan’dir.(Url 1) Du Bois, Yeni
Zenci Hareketi olarak bilinen Harlem R6nesansi'nin temelini atan
isimdir. Harlem Rénesans1 1920-1930 yillar1 arasinda Harlem’de
yasayan siyahilerin sanatsal faaliyetlerin gelismesi sonucu olus-
mustur. (Url 2) Her zaman keskin bir 1rk bilinci sergileyen Fenton
Johnson da Afro-Amerikan sanat ve edebiyat hareketi olan Har-
lem Roénesanst’nin éncii ismidir. (Url 3)

Siyahilerin edebiyatim tanitmak igin faaliyetlerde bulunan ma-
mu Amiri Baraka, Black Art Movement'in kurucusu ve destek-
leyicisidir. Malcom X’in &ldiiriilmesinden sonra Harlem’e tasi-
nan Amiri Baraka Black Arts Repertory Theatre okulunu kurar.
BART'1n kurulusu Siyah Sanat Hareketi'nin dogusu olarak kabul
edilir. Bu olusumda yer alan sanatgilar siir, roman, gorsel sanatlar
ve tiyatro ile Afrikalilarin hayatlarini ortaya koymaya ¢alisirlar
(Url 4). Siyahlara ait edebi gelenegin gelistirilmesinde nemli bir
figiir olan yazar, egitimci sair Don Lee siyah diisiince ve edebiyat
Third World Press’in kurucusudur (Url 5).

Afrika somiirgeciligi sonras1 Afrika milliyetciliginin giiclii sesi
olan Christopher Okigbo, Biafra'min bagimsizlig1 i¢in ¢alismugstir.
Zenci Sanatlar Festivali'nde kendisine verilecek olan Afro-Ameri-
kan siirindeki birincilik 6dtiliinti, siirin 1rki sebeplerle yazilmaya-
cag1 ve siiri kim ne isterse onu alabilecegi bir tiir olarak gérmesi
sebebiyle reddeder. (Url 6) Odiil reddeden bagka bir isim de Se-
negalli sair, yonetmen, senarist ve yazar olan Osman Semben’dir.
Afrika sinemasinin babasi olarak goriilen Semben’e Ingiltere
kraliyet ailesi 6zel 6diil vermek ister. Semben 6diilii almak igin
sahneye cikar, kendi lisaniyla Avrupa’nin somiirgesine dair bir
konusma yapar ve 6diilii almadan ayrilir. (Url 7)

Afrikali sairlerden cevrilen eserlerin agirlik noktasii somiirge
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olusturur. Beyaz insanin Afrikalilar1 ava dontistiirmesi kimi za-
man onlart intihara siiriikleyecek kadar umutsuzluga diistirtir
kimi zaman da 6zgiirliik miicadelesinin devamu i¢in bayrag: bi-
rakmama ve yola devam etme duygusuyla gayrete sevk eder.
Siyahiler, kendi kiiltiirlerini bozan, dillerini asimile eden beyaz
insan igin calismaktan bikmigtir. Ancak sanayi ile kurulan cark
devam etmekte ve onun diglileri siyahileri ezmektedir. Somiirge
baharda agan ¢icekleri kan, 6liim ve nefret gelenk cigeklerine do-
niisttirmektedir.

1- William Edward Burghardt Du Bois, Dumanin Sarkisi, Siir, S.1,
$8.39-41, Yagiz Ekin

Dumamn Sarkist isimli siir Ahmet Yiicel'in ifadesiyle kara olusun
olumlu imlendigi ilk siirdir. Serbest nazimla yazilan siirin genel im-
gesi ‘ben’ dir. Benlik kavrami ile kendi varligini vurgulayarak ne ol-
dugunu dolayisiyla ne olmadigini sdyleyen sair, “Yasa Oyleyse, ka-
rarmis kirlenmis ellerim/ Acisin Can Isa cilekes topraklara/ Selam
karaduman beyine/ Selam karaya” diyerek sémiirgeden 6zgiirli-
ge, varliginin yok sayilisindan var olmaya vurgu yapmaktadir.

2- Paul Laurence Dunbar, Maske Giyeriz Biz, $iir, S.2, s.45, Yagiz
Ekin

Maske Giyeriz Biz siiri adindan da anlagilacag {izere insanligin
ikiytizliliglini anlatmaktadir. Sair, kanayan lime lime ytireklerle
hala giilebildiklerini ironi yaparak ifade etmistir. “Sakiriz lakin oh
camur igreng/ayaklarimiz altinda ve mesafe irak /ama birak diin-
ya obiir tiirli diislesin/ Maske giyeriz biz!”

3- Fenton Johnson, Yetti, Siir, S.3, 5.43, Yagiz Ekin

Bikkinligin anlatildig: bu siir adeta bir isyanin siiridir. Sair kole-
likten, kendi varligini yok sayan beyaz insanin uygarlig: igin ca-
lismaktan yorulmus ve bikmistir. Bezginliginin ifadesini “At ¢o-
cuklart irmaga, uygarlik bize ok verdi/ Olmek iyidir, biiytiyiip/
renkli 1rktan oldugunu fark etmektense./ Ort yildizlar1 gokte.
Yildizlar imliyor/ kaderimizi ki belirledi benimkini./ Yetti uygar-
lik” muisralartyla kendi yasadiklarin1 ¢ocuklarin yagamasindansa
6lmelerini evla gortiyor.
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4- Robert Hayden, Frederic Douglas, Yer, Siir, S.4, ss.44-45, Yag1z Ekin

Frederic Douglas isimli siir Afrika asilli Amerikali, kolelik karsiti
olusuyla tinlenen Douglas’in 6zgiirliik i¢in 6dedigi bedeli hatir-
latmaktadir. (Url 8) 1895’te 6len Douglasin yalnizca destan, siir
ve gelenkle degil 6zgiirliik savasiin siirmesiyle, bayrag: alip
yola devam etme miicadelesiyle hatirlanacagina vurgu yapil-
maktadr.

Yer siirinde yerytiziinii siisleyen cigeklerin gelenk siislemeleri, ya-
nik sesli ¢ocuklarin ‘can ¢ekismegi’ yasamalar1 ve diinyada ¢ek-
tikleri sikint1 vurgulanir.

5- Etheridge Knight, Tast delen Bakislar, Intihar1 Diisiinen Kara Sa-
irler igin, Siir, 5.5,5.44-45, Yagiz Ekin

Tas1 Delen Bakiglar, siyahilerin “mahktm gogiin altinda” merhamet-
siz ytireklilerin onlara olan diismanligini anlatir. Intihari Diistinen
Kara Sairler Igin, kolelik karsiti olup direnen ancak umutsuzluga
diisen kisileri umuda c¢agiriyor. Ciinkii sairler yazdikga, konustuk-
¢a Afrikali halk konugsmus olacak. Burada sairlerin Afrika halki
i¢in konumlandirilmalar1 ve onlara yiiklenen misyon goriilmekte-
dir, sair yazmaya devam etmeli ve halkinin sesini duyurmalidir.

6-imamu Amiri Baraka, Bazi Kimselerin Anlamamas: Gereken Bir
Siir, Diin Ariyorken Seni f§te Cikageldin Bugiin, $iir, S.6, s.31-34, Ya-
§1z Ekin

Tk siir somiirge-kolelik-umutsuzluk iizerine kurulmustur. Sistem
zencileri 6zgiir yasamalari i¢in birakmayacaktir. Sanayi ile kuru-
lan ¢ark devam etmektedir, siyahilerin kurtarict beklentileri bosa
cikmistir. Kurtarici yerine gelen sadece “makineli tiifekgiler” dir.

Ikinci siirde, kokeni kendilerine ait olan blues ve caz miizikleri
tizerinden batililara elestiri vardir. Sair, bir firsatim olsaydi ben
de Leonardo gibi olabilirdim derken herkesin esit haklara esit
sartlara sahip olmadigini vurgulamustir. Siirde ezberden yasayis
ile bilincin kaybolusu yavas yavas ¢lirtimeye benzetilmis. $Siirin
genel havasi kaybedilmis umutlardir, Afrikalilar, Bati’'min elinde
kimi zaman eglenmek i¢in ¢ogu zaman ¢alistirmak i¢gin yalnizca
bir malzeme olarak var olmaktadirlar.
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7- Osman Semben, Seyh Hamidu Kan, Osman Sose, Tchicaya U
Tam’si, Camara Laye, Birago Diop, Abdu Ente Ka Afrikal: Yazarlar
Konuguyor, Nesir, S.7,ss.25-33

Tartisma pargasi olan bu yazi Yonelisler "den bir 6nsoz ile basliyor.
Derginin bu konusmaya yer vermesi ‘siyah bilin¢’ (Negritude)
meselesini ele almasi olarak gosterilmistir. Yazida tartisilan ko-
nular, siyah bilincin siyahilere bir katkisinin olup olmayacagy,
dil meselesi tizerinden koklerinin yitirilmis olmasi, sémtirgecilik,
politika ve edebiyat iliskisi, Afrika kitasinda yasayan insanlarin
birbirlerinden farkliliklari, tek bir dile sahip olamamalari ve kendi
dilleri ile yazmanin miispet ve menfi yonleridir.

8- Frank Abiodun Aig-imaughueda, Bir Erkege Bir Kadn, $iir, S.7,
.36, Yagiz Ekin

Siir, pidgin Ingilizcesinden Ingilizceye gevrilmistir. Siirde Bati'nin
istedigi tek esliligin kendi yasantilarina zorluk kazandirdig: ifade
edilip iki kiiltiirtin fark: ortaya koyulmak istenmistir.

9- Arthur K. Nortje, Otopsi, Siir, S.7, $5.36-38, Yagiz Ekin

Sair “Oliilerdir benim 6gretmenlerim” diye basladig siirinde s6-
miirgenin otopsisini yapmustir ve siyahilerin topraklarina bir daha
donmemek tizere zorla koparilislarini, katledislerini anlatmistir.

10- Chiristopher Okigbo, Neylerin Agiti, Siir, S.9,ss.28-29, Yagiz Ekin

Sair glinbatiminda denizkizindan “mayisgiinii gicekleri” ve ‘giil-
ler” ummaktadir fakat bilir ki onun getirecegi sey bir avug dolusu
celenk ve gozyasidir. Umutlar yitirilse de hayat devam etmektedir
ve sair her seye ragmen neylerin sakimasini istemektedir.

11- Sozlii edebiyat 6rnekleri, Yoruba (Nijerya), Halk tiirkiist Kii-
ciik Kug, Tamil siirinden Kizin Soyledigi, Siir, S.9,55.29-33, Yagiz
Ekin

Sozlii edebiyat tirtinlerinin yer aldigr béliimdeki siirler 1 ve 3.
ytizyillar arasinda tesekkiil etmistir. Avrupalilarin somiiriisiinden
Onceki doneme ait olan bu siirler bozulmamus, kendi 6ziine sahip
ve dogal siirecindeki siir formlaridir. Konular1 doga, paylasim ve
mutluluktur.

94 Sosyal ve Kiiltiirel Aragtirmalar Dergisi (SKAD)



Yonelisler Dergisinde Esmer Kiiltiir: Afrika Kokenli Sair ve Yazarlarin Eserleri

12- Wole Soyinka, Cagdas Afrika Edebiyatinda Dinsel Faktorler,
Nesir, 5.9,5.34-39

“Cagdas Afrika Edebiyatinda Dinsel Faktorler” gevirisinde beg
eser incelemesi yapilmistir. Bunlardan dikkat cekenleri T.U.
Tamsinin incinen insan onurunun Hz.Isa iizerinden anlatildig
siiri ve Hampete B2’nin Miisliiman bilgeligin anlatildig: Tienor Ba-
kar isimli yagsam Oykiistidiir. Eserde yabancit miidahaleler sebebiy-
le cagdaslasamayan Afrika'min biricik ¢aresinin kendi kiiltiirtine
dénmek oldugu vurgusu yapilmistir. Dou Bois’in® Ozgiirliik Efsa-
nesi adl1 yazisi ise koleligin ardindan hiir olan zencilerin kendi 6z-
lerini kaybettikten sonra, Bat1 kiiltiiriiniin igerisinde asimilasyona
ugrayip asil kolelesmenin gerceklestigine dikkat cekerek, kendi
kiiltiirlerine dénmenin gergek 6zgtirliik oldugunu vurgular.

13- Larry Neal, Malcom'u Izleyen Yaz, Malcom X-Bir Yasam Ovykiisii,
Siir, S.10, ss.37-40, Yagiz Ekin

Malcom’u Izleyen Yaz siyahilerin hararetli ve hareketli savunucu-
su olan Malcom-X'in 6liimiiniin ardindan yazilmistir. Siirde onun
oliimiiyle olusan umutsuzluk hissettirilmeye caligilmistir. Malcom
X-Bir Yagam Oykiisii ise onun yasaminda cektigi sikintilarin anla-
tildig1 satirlarin yogunlukta oldugu bir siirdir. “Amerika en bii-
yuik/tutuklayici ve kokiimiiz igerde. Kara ruhlar/go¢men kuslar
gibi muhtegem.” Bu dizeler Malcom ile diger siyahilerin esaretini
ifade etmektedir.

14- Don L.Lee, Nijerya’nin Birligi Ya Da Kiiciik Zencinin Kiigiik Zen-
ciyi Oldiiriisii, Siir, S.10, ss.40-44, Yag1z Ekin

Siirin biitliniinde somiirgeye olan nefret okunmaktadir. Saire gore
beyaz insan gelmeden 6nce her sey kendi 6ziine sahipti ve hayat
onlardan 6nce daha gtizeldi.

15- Frank John, Asag, Siir, S.11-12, ss.46-47, Yagiz Ekin

1 Tiyatrocu, romanci, kisa 6ykii yazar: (1931-1980) (Url 9)
2 Malili diplomat ve yazar (1900-1991) (Url 10)

3 20.ytizyilin en 6nemli aktivistlerinden sair, filozof, tarih ekonomisti (1868-
1963) (Url 1)
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Goriintiiye dayali bir sekle sahip olan siir kirtk misra diizeniy-
le olusturulmustur ve misralar asagiya dogru inmektedir. Siirde
kan, 6lum kelimeleri ile somiirgenin Afrika halkina yaptig1 zu-
ltimler anlatilmaya ¢alisilmistir.

16- Norman H. Pritchart, O, Siir, S.11-12, 5.47-48, Yagiz Ekin

“h” ve “u” seslerinin yan yana gelmesiyle olusan bu siir de goriin-
tiiye dayalidir. Siir Afrika ezgilerini animsatmaktadir.

17- Osman Awang, Armagan, $iir, 5.18,5.41

Cocuklarin savagtan, dliimden, vahgetten korunmasi igin dua ni-
teliginde yazilmis olan siirde ¢ocuklara dldiirmeyi 6gretmek sor-
gulanmaktadir.

18- Yusuf iman, Sev Diismani, Siir, S.18, s.42

Somiirge zihniyetinin Afrikalilara yaptiklarimin anlatildig siir
ironi icermektedir. “Esir gemilerine getirsinler, gemiden denize
atsinlar/Sev diigmani/Dilin uzaklagsin kiiltiirtin kaybolup git-
sin/Sev diisman1” siirde siyahilerin sabahtan aksama kadar agir
sartlarda calistirilmalari, birbirlerini katletmeleri, kavga etmeleri,
bozuk yiyecekler satmalari, cezaevlerine diismelerine kadar yasa-
nan biitiin sefalet ve kotii sartlarin sebebi, diisman olarak tanim-
lanan beyaz adamdir.

19- Dou Bois, Ozgiirliik Efsanesi, Nesir, S.18,ss.43-44

Dou Bois’in bu yazist 6zgiirliigiine kavusan siyahilerin elegtiri-
sidir. Zira onlar artik 6zgiirdiirler ancak bati kiiltiirii igerisinde
asimile olup kendi kiiltiirlerini kaybetmislerdir. Yazara gore asil
kolelik budur.

Sonug¢

53.sayisiyla yaymn hayatin1 noktalayan Yonelisler'de Afrikali sair
ve yazarlara ait geviri eserler 11-12.sayilara kadar dtizenli olarak
yayimlanmigtir. Bu sayilardan sonra 18.sayida son kez yer verilen
Afrikali sair ve yazarlarin eserlerine toplamda on ti¢ sayida yer
verilmistir. Bu durum derginin ilk sayida hedefledigi ¢eviri yaymn-
lama istegine gore az bir say1 olarak degerlendirilebilir. Dergideki
Afrika edebiyatina dair geviri eserler, belli bir biling ve zihniyet
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cercevesinde segilmislerdir. Maddi diinyanin kiiltiirel asimilasyo-
na ugrattig1 toplumlardan biri olan Afrikalilar ytizyillardir somii-
riilmektedir. Dergi, giicliiniin giigsiizii ezmesine ve Bati'nin mad-
di sémiiriisiiniin yaninda kiiltiirel somiiriisiine de karsidir. Kars1
durusunu, sunu kisminda belirtmekle beraber somiirge karsiti
cevirileri eserler tizerinden de ilan etmektedir. Siirlerde somiir-
ge kargitlig1 okunmasinin yaninda nesirlere bakildiginda Afrikal
yazarlarin kendi toplumlarin: elestirdikleri goriiliir. Bu yazilarda
Afrika kokenli insanlarin 6zgtirlestikten sonra dillerine ve kiiltiir-
lerine sahip ¢ikmamalar: bu sebeple koleligi tercih ettikleri anla-
tilmigtir.

Dergi, okurlaria bir sey gostermek istemis ve dikkatlerini bir
yone g¢ekmigtir. Bati’'min Afrikalilara yaptigi somdiriiyii onlarin
dilinden kendi duygular1 ve duyarhiliklariyla Tiirk okurlarina ta-
stmustir. Hayatin bikkinligindan intihara, Bati uygarhig: i¢in ¢alig-
manin bezdiriciliginden umuda, siyah bilingten farkli dinlerin et-
kilerine, Afrika kokenli insanlarin kendilerine has kiiltiiriin fark-
liligina kadar gosterilmeye gayret edilmis, somdirii icindeki esmer
kiltiirtin portresi cizilmeye ¢alisilmistir. Ayrica sozlii doneme ait
eserlerin gevirilerine yer verilmesiyle, eger kita, Batt miidahale-
si olmadan kendi dogal siirecini yasayabilseydi nasil bir kiiltiir
ve edebiyata sahip olacakti sorusunu akillara getirmistir. Dergide
batililarin miidahalesi oncesi olusan eserlere daha fazla yer veril-
seydi somiiriiden 6nce siyahilerin hayata bakiglarini anlamak i¢in
mukayese firsat1 dogabilecegi diistintilmektedir.

Bireyselligin ve toplumsal yabancilasmanin arttigi, farkindalik-
larin yitirildigi, gtigliintin sesinin giir ¢iktigr donemlerde farkh
kiiltiirlerden insanlarin duyarliliklarina ve hassasiyetlerine do-
kunmanin insanligin birbirini anlamada kolaylik saglayacag: dii-
stintilmektedir. Bu sebeple belli bir durusa ve bilince sahip ¢evi-
rilerin devam etmesi gereklidir denilebilir. Ayrica zulme ugrayan
insanlarin yasadiklarini disaridan hissetmeye ¢alisarak aktarma-
nin yerine igeride, stkintiy1 yasayanlarin duygulariyla paylasma-
nin daha samimi bir aktarim oldugu goriilmektedir.
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